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tomar - tomaron - tomara

Quiero que

Queria que

Queria que tomara un café con nosotros.
Espero que

Esperaba que

llevar - llevaron - llevara

nos llevara

Esperaba que nos llevara.

Esperaba que nos llevara al aeropuerto.
Esperabas que

Esperabas que te llevara

Esperabas que te llevara a la fiesta.

Pero al final llevé a su novia.

Dudo que

Dudaba que

llegar - llegaron - llegara

Dudaba que llegara a tiempo.

Dudo que llegue a tiempo.

Dudaba que llegara antes de la cena.
llegara - llegaras

Esperabamos que llegaras antes de las cinco.
Esperabamos

Esperabamos que llegara

Esperabamos que llegaras

hablar - hablaron - hablaras

hablara - hablaras

Queriamos que

Queriamos que hablaras con el jefe.
Queriamos que hablaras con el jefe para

resolver este problema.
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inni - ittak - igyon (multbeli kdtémaod)

Azt akarom, hogy

Azt akartam, hogy

Azt akartam, hogy megigyon vellnk egy kavét.
Remélem, hogy

Reméltem, hogy

vinni - vittek - vigyen (multbeli kotémaod)

elvisz minket (multbeli k&témaod)

Reméltem, hogy elvisz minket.

Reméltem, hogy elvisz minket a repulétérre.
Remélted, hogy

Remélted, hogy elvisz téged

Remélted, hogy elvisz a buliba.

De végul a baratngjét vitte el.

Kétlem, hogy

Kételkedtem benne, hogy

megérkezni - megérkeztek - megérkezzen (m.k.)
Kételkedtem benne, hogy idében megérkezik.
Kétlem, hogy idében megérkezik.

Kételkedtem benne, hogy vacsora elétt megérkezik.
megérkezzen - megérkezz (multbeli kotémaod)
Reméltuk, hogy ot elétt megérkezel.

Reméltuk, hogy

Reméltuk, hogy megérkezik

Reméltuk, hogy megérkezel

beszélni - beszéltek - beszélj (multbeli kotémaod)
beszéljen - beszélj

Azt akartuk, hogy

Azt akartuk, hogy beszélj a féndkkel.

Azt akartuk, hogy beszélj a féndkkel, hogy

megoldddjon ez a probléma.



Queriamos que hablaras tu.

llamar - llamaron - llamaras

llamara - llamaras

Me molesta

Me molestaba

Me molestaba que llamaras tan tarde.
Me molestaba que llamara tan tarde.
me llamara

Me molestaba que me llamara tan tarde.
llegaras

Me molestaba que llegaras tan tarde.
gue llegaras a casa tan tarde

No voy a llegar a tiempo.

Qué pena que no llegues a tiempo.

No he llegado a tiempo.

Qué pena que no hayas llegado a tiempo.

No llegué a tiempo.

Qué pena que no llegaras a tiempo.

Azt akartuk, hogy te beszél.

hivni - hivtak - hivj (multbeli kotémad)
hivjon - hivj

Zavar

Zavart

Zavart, hogy ilyen késdn hivtal.

Zavart, hogy ilyen késén hivott.

hivott engem (multbeli kotémaod)

Zavart, hogy ilyen késén hivott fel engem.
megérkezz (multbeli kdtémaod)

Zavart, hogy ilyen késén érkeztél meg.
hogy ilyen késén értél haza

Nem fogok id6ben megérkezni.

Milyen kar, hogy nem érkezel meg idében.
Nem érkeztem meg idében. (befejezett jelen)
Milyen kar, hogy nem érkeztél meg idében.
Nem értem oda idében. (lezarult mult)

Milyen kar, hogy nem értél oda idében.
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. Reméltem, hogy

. inni - ittak - igyon (Mult idejd kotémaod)

. Reméltem, hogy megiszik vellink egy kavét.

. Remélem, hogy megiszik vellnk egy kavét.

. Remélted, hogy

. Remélted, hogy megiszik veled egy kavét.

. Remélted, hogy megiszok veled egy kavét.

. Kétlem, hogy

. Kételkedtem benne, hogy

megérkezik - megérkeztek - megérkezz (mult idejd kotémaod)
Kételkedtem benne, hogy megérkezel idében.
beszélni - beszéltek - beszéljen (mult idejd kétémad)
Reméltem, hogy beszél spanyolul.

Kételkedtem benne, hogy jol beszél spanyolul.
Zavart engem, hogy ennyit beszélt.

hivni - hivtak - hivjon (mult idejd kotémaod)
Zavart téged, hogy ilyen késdn hivott.

hivott téged (mult ideju kétémad)

Zavart téged, hogy ilyen késdn hivott (téged)?
Milyen kar, hogy sosem hivsz (engem).

Milyen kar, hogy ma nem hivtal fel (engem).

. Milyen kar, hogy tegnap nem hivtal fel (engem).
. Azt akartuk, hogy

. Azt akartuk, hogy te beszélj a rendérséggel.

. Reméltuk, hogy te beszélsz (majd) a renddrséggel.

SOFiIiA VASS
NYELVOKTATAS



1.

2.

10.
1.
2.
13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.
20.
21. Qué pena que hoy no me hayas llamado.
22.
23.
24. Queriamos que hablaras tu con la policia.

25. Esperabamos que hablaras tu con la policia.
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Esperaba que

tomar - tomaron - tomara

. Esperaba que tomara un café con nosotros.
. Espero que tome un café con nosotros.
. Esperabas que

. Esperabas que tomara un café contigo.
. Esperabas que tomara un café contigo.
. Dudo que

. Dudaba que

llegar - llegaron - llegaras

Dudaba que llegaras a tiempo.
hablar - hablaron - hablara
Esperaba que hablara espanol.
Dudaba que hablara bien espanol.
Me molestaba que hablara tanto.
llamar - llamaron - llamara

Te molestaba que llamara tan tarde.

te llamara

¢ Te molestaba que te llamara tan tarde?

Qué pena que nunca me llames.

Qué pena que ayer no me llamaras.

Queriamos que...
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